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— |galiojimai vesti derybas su Europos Parlamentu

Delegacijoms priede pateikiami deryby jgaliojimai dél pirmiau nurodyto dokumento; dél jy 2019 m.

vasario 8 d. susitarta Nuolatiniy atstovy komitete.

Nuolatiniy atstovy komitete jraSytas tekstas pazymétas parySkintuoju Sriftu ir pabrauktas, o

iSbrauktas tekstas — [...]. Visas anks¢iau jrasytas tekstas pazymétas parySkintuoju Sriftu, o

iSbrauktas tekstas — [ ].
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PRIEDAS

2017/0294 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryju

taisykliy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 194 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1

nuo 1999 m. Sgjungoje pradéta palaipsniui kurti gamtiniy dujy vidaus rinka siekiama
visiems Sajungos vartotojams — ir pilie¢iams, ir verslo subjektams — suteikti tikrg
pasirinkimo galimybe, naujy verslo galimybiy ir uZtikrinti saZiningos konkurencijos
salygas, konkurencingas kainas, efektyvy investicijy skatinimg ir aukstesnio lygio paslaugy

standartus bei prisidéti prie tiekimo saugumo ir tvarumo;

! OLC[...L[...],p.[.-]
: OLC[...L,[...Ip-[.-]
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)

)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/55/EB? ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/73/EB* buvo svariai prisidéta prie gamtiniy dujy vidaus rinkos kiirimo;

Sia direktyva siekiama Salinti [ | gamtiniy dujy vidaus rinkos sukiirimo klittis, kylancias dél
to, kad Sagjungos rinkos taisyklés netaikomos dujy [ | perdavimo linijoms j trecigsias Salis ir
i3 ju. Sia direktyva daromais daliniais pakeitimais bus uZtikrinta, kad dvi ar daugiau
valstybiy nariy jungian¢ioms dujy perdavimo [ ] linijoms taikomos taisyklés taip pat biity
taikomos Sajungoje esancioms [ | dujuy perdavimo linijoms j treCigsias Salis ir 18 jy. Taip
bus uztikrintas teisinés sistemos nuoseklumas Sgjungoje kartu i§vengiant konkurencijos
iSkraipymo Sgjungos energijos vidaus rinkoje ir neigiamo poveikio tiekimo saugumui. Tai
taip pat padidins skaidruma ir rinkos dalyviams, visy pirma j dujy infrastrukttra
investuojantiems investuotojams ir tinklo naudotojams, suteiks teisinio tikrumo dél taikomo

teisinio rezimo | |;

2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/55/EB dé¢l gamtiniy
dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 176, 2003 7 15, p. 57).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy
dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (OL L 211,
2009 8 14, p. 94).
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(4)

(4a)

(4b)

(4¢)

(4d)

siekiant atsizvelgti j tai, kad anksc¢iau nebuvo konkre¢iy Sajungos taisykliy, taikomy dujy | |
perdavimo linijoms j trecigsias Salis ir i$ jy, valstybés narés turéty turéti teise leisti nukrypti
nuo tam tikry Direktyvos 2009/73/EB nuostaty tokioms [ | dujy perdavimo linijoms,
kurios buvo uzbaigtos Sios direktyvos jsigaliojimo dieng. Atitinkama atskyrimo modeliy,
18skyrus nuosavybés atskyrimo modelius, taikymo data turéty biiti pritaikyta dujy [ |

perdavimo linijoms ] trecigsias $alis ir 18 jy;

vamzdynas, jungiantis treciosios Salies naftos ar duju gavybos objekta su perdirbimo
[ ] gamykla arba [ | galutiniu pakrantés iSkrovimo terminalu valstybéje naréje, turéty

biuti laikomas gavybos proceso vamzdynu.

Vamzdynas, jungiantis naftos ar dujuy gavybos objekta valstybéje naréje su perdirbimo
gamykla arba galutiniu pakrantés iSkrovimo terminalu treciojoje Salyje, neturéty buti
laikomas gavybos proceso vamzdynu Sios direktyvos tikslais, nes tokie vamzdynai

veikiausiai nedaro didelio poveikio energijos vidaus rinkai;

[]

perdavimo sistemos operatoriams turéty biiti leidZiama sudaryti [ | techninius
susitarimus su perdavimo sistemos operatoriais ar Kkitais subjektais treciosiose Salyse
dél klausimy, susijusiy su perdavimo sistemy eksploatavimu ir sujungimu, su salyga,

kad tokio susitarimo turinys yra suderinamas su [ | Sajungos teise;

(is dalies pakeista buvusioji 5b) perdavimo sistemy operatoriy ar Kity subjekty
techniniai susitarimai dél perdavimo liniju eksploatavimo turéty likti galioti su salyga,
kad jie atitinka Sajungos teis¢ ir atitinkamus nacionalinés reguliavimo institucijos

sprendimus;

kai tokie techniniai susitarimai yra sudaryti, pagal §ia direktyvg nereikalaujama

sudaryti valstybés narés ir treciosios Salies tarptautinio susitarimo arba_Sajungos ir

treciosios Salies susitarimo dél perdavimo linijos eksploatavimo;
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5) Direktyvos 2009/73/EB taikymas [ ] dujy [ | perdavimo linijoms ] trecigsias $alis ir i$ jy
iSlieka apribotas [ | valstybiu nariy teritorija. [ ] Jiros dugnu nutiestoms | | duju

perdavimo linijoms ji turéty biiti taikoma valstybés narés| |, kurioje yra pirmas

sujungimo su valstybiy nariy tinklu taskas, teritorinéje [ | juroje;

(5a) galiojantys susitarimai dé¢l perdavimo linijuy eksploatavimo, sudaryti tarp valstybés

narés ir treciosios Salies, gali biiti palikti galioti pagal Sios direktyvos taisykles;

(Sb) [] dél susitarimy su treciosiomis Salimis arba ty susitarimy daliy, kurie gali daryti
poveikij Sajungos bendrosioms taisykléms, [ | turéty biiti nustatyta nuosekli ir skaidri
procediira siekiant leisti valstybei narei jos prasymu i§ dalies pakeisti, iSplésti,
pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarimg su treciaja Salimi dél perdavimo linijos

tarp valstybés narés ir treciosios Salies eksploatavimo. [ |

Si procediira turéty nedaryti poveikio atitinkamai Europos Sajungos ir valstybiy nariy

kompetencijai ir ji turéty buti taikoma galiojantiems ir naujiems susitarimams;

[1

(5¢) jeigu akivaizdu, kad susitarimo dalykas i§ dalies priklauso Sajungos kompetencijos
sri¢iai, o iS dalies — valstybés narés kompetencijos sriciai, labai svarbu uZtikrinti

glauduy valstybiy nariuy ir Sajungos instituciju bendradarbiavima;
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(3d)

(6)

sistemy saveikos ir duomeny mainy tinklo kodeksas®, dujy perdavimo sistemy
pajégumy paskirstymo mechanizmy tinklo kodeksas®, Komisijos sprendimas dél teisés
naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy ’, taip pat gamtiniy dujy perdavimo
tarify struktiiros tinklo kodekso® II1, V, VI skyriai, 28 straipsnis ir IX skyrius taikomi
jleidimo i treciyjy Saliy ir iSleidimo | trecigsias Salis taSkams priklausomai nuo
atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimo, kadangi duju perdavimo
tinkly balansavimo kodeksas® taikomas iSimtinai tik Sajungos teritorijoje esan¢ioms

balansavimo zonoms;

todel Direktyva 2009/73/EB turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomas sistemy sgveikos ir duomeny mainy tinklo
kodeksas (703/2015/ES).

Komisijos reglamentas (ES) 2017/459, kuriuo nustatomas dujy perdavimo sistemy
pajégumy paskirstymo mechanizmy tinklo kodeksas ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 984/2013.

Komisijos sprendimas dél teisés naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy
[2012/490/ES].

2017 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/460, kuriuo nustatomas suderintos
gamtiniy dujy perdavimo tarify struktiros tinklo kodeksas.

Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomas dujy perdavimo tinkly balansavimo kodeksas
(312/2014/ES).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1430734293842&uri=OJ:JOL_2015_113_R_0003
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32017R0460
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32017R0460
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1430734293842&uri=OJ:JOL_2015_113_R_0003
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1430734293842&uri=OJ:JOL_2015_113_R_0003
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1503060564207&uri=CELEX:32017R0459
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1503060564207&uri=CELEX:32017R0459
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1503060564207&uri=CELEX:32017R0459
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32012D0490:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32012D0490:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32017R0460
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32017R0460
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.091.01.0015.01.LIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.091.01.0015.01.LIT

1 straipsnis

Direktyva 2009/73/EB 1§ dalies kei¢iama taip:

1) 2 straipsnio 17 punktas pakei¢iamas taip:

,»17) jungiamasis vamzdynas — valstybiy nariy sieng kertanti arba per ja nutiesta perdavimo
linija, kurios paskirtis — sujungti ty Saliy nacionalines perdavimo sistemas, arba
perdavimo linija tarp valstybés narés [...] ir treCiosios Salies [ ] iki valstybiy nariy

teritorijos [...] arba valstybés narés teritorinés juros [ |;;

2) 9 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a) 8 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
,»3. Valstybé naré gali nuspresti netaikyti 1 dalies:
a) jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklausé vertikalios integracijos jmonei,

b) perdavimo [ | sistemos, [ | jungianc¢ios valstybe nare su trecigja Salimi, dalies tarp
tos valstybés narés sienos [ ] ir pirmo [ | sujungimo tasko su tos valstybés narés | |
tinklu atveju, jeigu [LB: Sio pasiiillymo priémimo data] perdavimo sistema priklausé

vertikalios integracijos jmonei .*;
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b) 9 dalis pakeiciama taip:

,»9. Jel yra nustatyta tvarka, perdavimo sistemos operatoriui garantuojanti daugiau faktinio
nepriklausomumo nei IV skyriaus nuostatos, valstybé naré gali nuspresti netaikyti

1 dalies:
a) jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklausé vertikalios integracijos jmonei,

b) perdavimo [ | sistemos, [ | jungian¢ios valstybe nare su trecigja Salimi, dalies tarp
tos valstybés narés sienos [ | ir pirmo [ | sujungimo tasko su tos valstybés narés | |
tinklu atveju, jeigu perdavimo sistema [LB: Sio pasiillymo priéemimo data] priklausé

vertikalios integracijos jmonei.*;

3) 14 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Valstybés narés perdavimo sistemos savininko sitilymu gali nuspresti

netaikyti 9 straipsnio 1 dalies ir paskirti nepriklausoma sistemos operatoriy:
a) jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklausé vertikalios integracijos jmonet;

b) perdavimo [ | sistemos, [ | jungianc¢ios valstybe nare su trecigja Salimi, dalies tarp
tos valstybés narés sienos [ ] ir pirmo [ | sujungimo tasko su tos valstybés narés | |
tinklu atveju, jeigu perdavimo sistema [LB: Sio pasiiilymo priémimo data] priklausé

vertikalios integracijos jmonei.

Tokj paskyrimg patvirtina Komisija.*;
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4) 34 straipsnio 4 dalis papildoma Siuo tre¢iu sakiniu:

[]

»Jei gavybos proceso vamzdynas prasideda treciojoje Salyje ir jungiasi su bent viena
valstybe nare, atitinkamos valstybés narés konsultuojasi vienos su kitomis, o valstybé

naré, kurioje yra pirmas jleidimo taskas j valstybiu nariy tinkla, konsultuojasi su |[ ]

atitinkama treciaja Salimi [ |, kurioje prasideda gavybos proceso vamzdynas, siekiant
uztikrinti, kad atitinkamam tinklui Sios direktyvos nuostatos biity nuosekliai

taikomos valstybiu nariy teritorijoje.“; [ |
5) 36 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis papildoma $iuo antru sakiniu:

»Jeigu atitinkama infrastruktiira, sujungta su Sajungos tinklu, priklauso valstybés
narés jurisdikcijai ir prasideda arba baigiasi vienoje (ar keliose) treciojoje (-i0siose)
Salyje (-yse), nacionaliné reguliavimo institucija arba, kai tinkama, kitos
kompetentingos institucijos pries priimdamos sprendima konsultuojasi su tu[ ] tre¢iyjy

Saliy atitinkamomis institucijomis.

Tais atvejais, kai treCiyju Saliy institucijos, su kuriomis konsultuojamasi, [ ] per
pagrista laikotarpi arba [] nustatyta terming neatsako | praSyma konsultuotis,

atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija gali priimti biiting sprendima.*;
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b) 4 dalies antra pastraipa papildoma Siuo antru sakiniu:

»Jeigu atitinkama infrastruktiira [ | yra tarp valstybés narés ir treciosios Salies esanti

perdavimo linija, prie§ priimdamos sprendima, nacionalinés reguliavimo institucijos | |

arba, kai tinkama, valstybés narés [...], kurioje yra pirmas sujungimo su valstybiu

nariy tinklu taskas, kitos kompetentingos institucijos gali [ | prieS priimdamos

sprendima konsultuotis su atitinkamomis treciyjy Saliy institucijomis sieckdamos uztikrinti,
kad atitinkamai infrastruktiirai Sios direktyvos nuostatos biity nuosekliai taikomos

valstybiy nariy [...] teritorijoje ir, kai taikytina, valstybés narés teritorinéje jiiroje [ |.

Tais atvejais, kai treciyjy Saliy institucijos, su kuriomis konsultuojamasi, [ | per
pagristg laika arba [ | nustatyta termina neatsako i praSyma konsultuotis, atitinkama

nacionaliné reguliavimo institucija gali priimti biitina sprendima.*;
6) 41 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,,C) tarpvalstybiniais klausimais bendradarbiauti su atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo

institucija ar institucijomis ir su Agentiira.

[ |Dél infrastruktiiros i trecigja Salj ir iS jos valstybés narés, kurioje yra pirmas

sujungimo su valstybiy nariy tinklu taskas, reguliavimo institucija gali

bendradarbiauti su atitinkamomis tre€iosios Salies institucijomis, pasikonsultavusi su

Kity atitinkamu valstybiu nariu reguliavimo institucijomis, siekdama, kad Siai

infrastrukturai Sios direktyvos nuostatos biity nuosekliai taikomos [...] [...] valstybiu nariu

teritorijoje [ |;;
7) 42 straipsnis papildomas $ia 6 dalimi:

,,0. Reguliavimo institucijos arba, kai tikslinga, kitos kompetentingos institucijos gali
[ ] konsultuotis ir bendradarbiauti su atitinkamomis treciyjy Saliy institucijomis dél dujy [ ]
infrastruktiiros | trecigsias $alis ir i$ jy eksploatavimo, siekdamos uztikrinti, kad
atitinkamai infrastrukttirai Sios direktyvos nuostatos biity nuosekliai taikomos valstybés

narés teritorijoje ir teritorinéje juroje [ ].;
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8) papildoma nauju 48a straipsniu:

»48a straipsnis (naujas)
Techniniai susitarimai dél perdavimo linijy eksploatavimo
Sia direktyva nedaromas poveikis perdavimo sistemos operatoriy ar kity ekonominés
veiklos vykdytoju laisvei toliau taikyti arba sudaryti techninius susitarimus dél
klausimu, susijusiy su perdavimo linijy tarp valstybés narés ir treciosios Salies
eksploatavimu, jeigu Sie susitarimai yra suderinami su Sajungos teise ir atitinkamais

atitinkamuy valstybiy nariy nacionaliniy reguliavimo institucijuy sprendimais.*;

9) i$ 49 straipsnio 9 dalies sukuriamas naujas 49a straipsnis pavadinimu ,, LeidZiancios
nukrypti nuostatos, susijusios su perdavimo linijomis j trecigsias Salis ir i§ jy“ | |:

»49a straipsnis (naujas)
LeidZiancios nukrypti nuostatos, susijusios su perdavimo linijomis j trecigsias Salis ir i§ jy

[ ] Kalbant apie dujy [ | perdavimo linijas tarp valstybés narés ir treciosios Salies [ |,
uzbaigtas iki [LB: Sios direktyvos isigaliojimo data], valstybé naré [...], kurioje yra pirmas
minétos perdavimo linijos sujungimo su valstybiuy nariy tinklu taskas, gali nuspresti [ |
nukrypti nuo 9, 10, 11 ir 32 straipsniy ir 41 straipsnio 6, 8 ir 10 daliy tokios [ | duju
perdavimo linijos atkarpu, esanciy jos teritorijoje ir teritorinéje juroje, atzvilgiu [ ] dél
objektyviy priezasciy [...], pavyzdZiui, siekdama sudaryti salygas susigraZzinti
investicijas, padarytas arba biitinas dél tiekimo saugumo, su salyga, kad $i nukrypti
leidzianti nuostata nedarys [ | didelio neigiamo poveikio konkurencijai Sajungoje [ | arba
veiksmingam gamtiniy dujy vidaus rinkos veikimui Sgjungoje, arba tiekimo saugumui

Sajungoje [ |-
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[1

Nukrypti leidZiancios nuostatos galiojimo laikas ribojamas iki 20 mety remiantis
objektyviu pagrindimu ir jis gali biiti pratestas, jei pagrista, be to, jai gali biiti taikomos

salygos, padedancios siekti minéty salygy.

Si nukrypti leidZianti nuostata netaikoma [ | duju perdavimo linijoms tarp valstybés
narés ir treciosios Salies, kuri privalo perkelti j nacionaline teis¢ nuostatas ir kuri
veiksmingai jgyvendina §ig direktyva savo teisés sistemoje pagal susitarimg, sudaryta

su Europos Sajunga. | |

Jeigu atitinkama dujy perdavimo linija [ | yra daugiau nei vienos valstybés narés
teritorijoje, valstybé naré, kurios [ | teritorijoje [ | yra pirmas sujungimo su valstybiy
nariy tinklu taskas, nusprendzia dél nukrypti leidziancios nuostatos taikymo $iai| | dujy

perdavimo linijai [ | pasikonsultavusi su visomis atitinkamomis valstybémis narémis.

Bet kokj sprendima dél nukrypti leidziancios nuostatos pagal Sig dalj valstybés narés

paskelbia per vienus metus nuo Sios direktyvos jsigaliojimo.*;
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10) papildoma nauju 49aa straipsniu:

»49aa straipsnis (naujas)

Igaliojimo procediira

0. Nedarant poveikio kitoms pareigoms pagal Sajungos teis¢ ir atitinkamai Sajungos ir
jos valstybiy nariy kompetencijai, galiojantys valstybés narés ir treciosios Salies
susitarimai dél perdavimo linijos eksploatavimo gali toliau galioti, kol jsigalioja Kitas
Sajungos ir tos pacios treCiosios Salies susitarimas arba pradedama taikyti tolesnése

dalyse iSdéstyta procediira.

01. Nedarant poveikio atitinkamai Sajungos ir jos valstybiy nariy kompetencijai, tuo
atveju, kai valstybé naré ketina pradéti derybas su trecigja Salimi, siekdama iS dalies
pakeisti, iSplésti, pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarima dél perdavimo linijos su
trecigja Salimi eksploatavimo, dél klausimuy, kurie visiSkai ar i§ dalies patenka j Sios

direktyvos taikymo sritj, apie §j savo ketinima ji pranesa Komisijai rastu.

Prie praneS§imo pridedami susij¢e dokumentai ir nurodomos nuostatos, kurios turi
biiti aptariamos derybose ar dél kuriy turi biiti deramasi i§ naujo, derybu tikslai ir
visa kita svarbi informacija ir pateikiama Komisijai bent 5 ménesius prie§ numatomg

deryby pradzia.

1. Po praneSimo pagal 01 dali Komisija leidZia valstybei narei [ | pradéti oficialias
derybas su treciaja Salimi dél dalies, kuri gali daryti poveikj bendroms Sajungos

taisykléms| | , iSskyrus tuos atvejus, [ | kai ji mano, kad tokiu derybuy pradéjimas:

a) prieStarauty Sajungos teisei Kitaip nei nesuderinamumai, atsirandantys dél

kompetencijos paskirstymo tarp Sajungos ir jos valstybiu nariy;

b) kenkty gamtiniy dujuy vidaus rinkos veikimui, konkurencijai arba tiekimo

saugumui valstybéje naréje arba Sajungoje;
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1a.

¢) kenkty Sajungos ir treciosios Salies vykstanciy derybuy dél tarpvyriausybiniy

susitarimy [ | tikslams;
d) biuaty diskriminacinis.

Nedarant poveikio tam, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija leidzia valstybei narei

2aa.

[1

pradéti tokias derybas, jeicu numatomas susitarimas yra susijes su perdavimo linija,

kuria padedama jvairinti duju tiekima pasitelkiant naujus duju tiekimo $altinius.

Tokius sprendimus dél leidimo arba atsisakymo suteikti leidimg valstybei narei i$
dalies pakeisti, iSplésti, pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarimg su trecigja Salimi
Komisija priima per 90 dieny nuo [...] 01 dalyje nurodyto praneS§imo gavimo dienos.
(perkelta kaip 2aa dalis) | [...]2a.  Tuo atveju, jei Komisija nesuteikia leidimo pagal

1 dalj, ji apie tai informuoja atitinkamg valstybe nare ir nurodo prieZastis.

(buvusioji 2 dalies antra dalis) Jei sprendimui priimti reikia papildomos informacijos,
90 dieny laikotarpis pradedamas skaifiuoti nuo papildomos informacijos gavimo
dienos. [Sprendimas priimamas laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnyje

nurodytos patariamosios procediros [ |].

Komisija gali pasitlyti rekomendaciju [ | ir gali paprasyti itraukti tam tikras iSlygas i

numatyta susitarima siekiant uztikrinti suderinamuma su Sajungos teisés aktais.

Komisija informuojama apie derybuy siekiant i§ dalies pakeisti, iSplésti, pritaikyti,
pratesti arba sudaryti [ | susitarimg pazangg ir rezultatus skirtinguose etapuose ir ji

gali praSyti dalyvauti derybose [ | tarp valstybés narés ir treciosios Salies.

Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Taryba apie sprendimus, priimtus

pagal 1 dalj.
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2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki [LB: vieni metai nuo jsigaliojimo datos] priima
istatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi $ios direktyvos, nedarant
poveikio galimoms nukrypti leidZian¢ioms nuostatoms pagal 49 straipsnio 9 dalj. Jos

nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i §ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos, Zemyninés valstybés narés,
kurios neturi geografiniy sieny su trefiosiomis $alimis ir perdavimo linijuy su
treciosiomis Salimis, neprivalo priimti priemoniy, kurios yra biitinos, kad bty

laikomasi Sios direktyvos.

Be to, Kipras ir Malta dél savo geografinés padéties neprivalo priimti priemoniu,

Kkurios yra biutinos, kad biitu laikomasi Sios direktyvos, tol, kol neturi jokios

infrastruktiiros, jungiancios juos su treciosiomis $alimis, iskaitant savybos proceso

vamzdynus.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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